. CON I PAUL HAZARD

por JEAN EMAR

Mi primera pregunta fué la pre-
gunta de un curlose Ingenuo. Sip
embargo. trajo una respuesta de
zlto interés.

—; Por qué ha escogldo usted el
romanticismo para sus cursos?

Pensaba yo en una comprensifn

de nuestro ambiente intelectual,
indiscutiblemente inclinado hacia la
cuerda romintica., Mas, no era esa
la causa,

—; Bl romanticisno? — me di-
ce — sencillamente para rehabili-
tarlo. Se le combate hoy dfa con
encono. No me refiero solamente
a las tendencias literarias, Quiero
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rehabilitarlo en mi papel de his-
toriador de la literatura, mis que
en el papel de poeta o escritor,
pues la lucha en su contra toma
un marcade carficter histérico, Hay
en ella una base politica, una in-
tenecion politica. A mi parecer, una
injusticia. 8Se dice ¥  repite en
Francia con insistencia gque fué el
espiritu roméntico el que originé
la Revolucion francesa. y que este
gspiritu, al dejar las letras e im-
plantarse en la politica, fué trayen-
o, con su exageracién, con la
falta de mesura, todas las cala-
midades soclales gue hoy azotan al
mundo. El bolcheviquisme, las
'anarquias serfan, segn muchos, la
\\_ohra, de los grandes roméanticos. Es
esla una creencia que empieza &
~ Jiextenderse, y es nuestro deber po-
“inerle atajo. Para darle al romanti-

—

U leismo, un golpe més duro, se haes:

—'!en su contra un alegato de indole
'literaria. Se dice que los romaéanti-
.. |cos franceses desviaron el tradicio-
\nal espiritu francés, hecho siem-
“ pre de elaridad y mesura. La

afirmacipn carece de fundamento.

Basta leer cualquier obra roméan-

tlca. francesa para darse cuenta

' {quie nunea se cayd en las exage-
racliones y nebulosidades que ca-

~1|racterizaron el romanticismo en
jotros palses. Siempre una medida
\de justeza guia a nuestros auto-
y \T'BS,

—Asf, pues, les la. claridad y la
o Mesurs. lo que, 4 sn parecer, ca-
‘:,.".racteriza, el espiritu franeés?

—8i, pero no tGnicamente eso. Al
vtomar una obra aisladamente, sin
S lrluda.. Mas en conjunto hay una ca-
= 'racteristica mayor. Ella es la del
“~|constante afin de buscar, el cons-
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tante affn de “recherches”. Nues-
iras artes nunca se cristalizan to-
talmente en una expresion absolu-
ta; siempre dejan la posibilidad de
‘una continuacién. Y es por esta
posibilidad por la que se lanzan
constantemente también todas® las
nuevas generaciones. BEsto lo que
izarnos: esta inguistud, gue no na-
'lee de una negacién pesimista o es-
céptica, sino de una oscilacién no
detenida del espiritu que oscila
buscando su perfecto equilibrio.

No es todo afin. Afin se indiea
come up defecto, se reprocha co-
mo una falta, la gran influencia
que tuvieron sobre <l vomanticis<
mo francés, los _ais = vecinos:
Alemania, Inglaterra, Espafia. Con-
clusion: desvio de nuestro espiri-
tu, conclusion demasiado  ligera,
simple argumento gue no resiste a
un examen detenido.

Y M. Paul Hazard me explica
con un lenguaje claro, preciso, gque
trataria en vano de reproducir. Al
tratarlo, me parece hacer una ca-
\ricatura. En fin... iQué movi-
miento artistico o literario no ha
jnacido de lo que podriamos lla-
jnar una cooperacidn de varios es-
piritus, un intercambio intelectual?
ILos que haeen el movimiento, les
fine crean la renovacion, son co-
fno un centro magnético, vive. Y
jatraen, de todos los demis puntos,
[matariales nueves,
ge de este modo. Luego
E’;otar un hecho curioso y exacto;

:ada pueblo, al dejarse influenciar,
'oma de un pueblo wecino tinica ¥
exclusivamente aquello que esti
onforme eon Bus propias modali-
dades ¥ queda sordo a lo demds.
i1 contacto de varios pueblos
igual decir aqul de varios espic
us, lejos da debil f

pcntribu}’a A

podria con mAas jugteza caracteri-

caracteristicos de, cada cual. Hay
una maravillosa precision para co-
ger justamente los elementoa que
puedan gerle necesarios, ¥ es este
el caso del romanticismo francés.
Si ello fuese un reproche, se le po-
dria hacer de igual modo al cla-
ElCiEMO que COgW su savia de la
EHgpaiia; podria hacérsele al Re-
nucimiento italiano; podria hacer-
sele a toda gran época. Luego, in-
filuenciarse, mejor dicho, aceptar li-
bremente una infiuencia, es 8igno
de fuerza vy no de debilidad, pre-
cisa los rasgos esenciales en vez
de borrarlos.

De todo. lo anterior, M. Paul
Hazard deduce que el gran movi-
miento roméntico no fué una erra-
da influencia extranjera nl una
deaviacion del espiritu francés. Fué
una necesidad de renovacién es-
piritual, por lo tanto una demos-
tracibn méas. de vitalidad. Y fué
ademfs una sacudida waliente a la
tirania intelectual que scbre la
Francia hizo pesar Napoledn.

Luego pasamos a hablar de Cha-
teaubriand. ¥ me revela un hecho
de la wvida literaria del poeta gue
puede ser, para muchos, tan sélo
curioso, mas gue es para mi senci-
liamente admirable. Se trata de
todas las magnificae descripeciones
que Chateaubriand ha hecho so-
bre sinntimero de sitica. Un ejem-
plo: las del Migsissippi., Ha sido
irrefutablemente probado gue nun-
ca Chateaubriand llegdé a los pa-
rajes que describe. Pedria, enton-
ces, creerse que sus trabajes son
puros trabajogs de imaginacitn, un
puro desberde de fantasfa. Pero
no; por bajo de cada una de sus
descripeiones, hay una base de
realidad, que es como los cimientos
de una construccion. Por lo tanto,
hay siempre un trabajo sobre una
exactitud, nunca sobre ol vaclo. Y
esta base es formada por uu sin-
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namero-de insignificantes librejos
descriptivos, de guids af alcance de
cualguier turista, es declr; de na
rraciones 'que ganan en. exactitnc
todo lo que-les falta en helleza.
Es algo lagico. . Chateaubriand,
para imaginar, necesitaba exacti-
tud. Dato significativo. Espiritu de
digeiplina y claridad. Se apoysba
%obre libros mediocres, .. pues la
elleza, ¢l soplo de vida que lo
FeninmaTa tOdo, era cuestion exciu-
siva. de &l. Aquella mediocridad se
la convertia en HUbertad. =

Por fin, M. Paul Hazard me ha-
ce ver una obra hermosa, un es-
fuerzo digno de todo eclogio. La
“Historia de la Literatura france-
sa’ gue €] ha hecho en colaboracién
con. M. Joseph Bédier, de la Aea-
demia. Dos grandes volfimenes gue
abarcan 'desde 'los origenes de la
literatura en  Francla hasta nues-
tros dids. El texto va con ilustra-
ciones: doeumentos, retratos, ¥ so-
bre todo obras. de arte: arquitec-
tura, pintura, escultura, . todas co-

rrespondientes  ‘en fechas a las
obras literarias. tratadas.
—Pues, me dice M. Paul Ha-

zard, jamAs una manifestacion del
eapfritu se muestra- aisladamente,
Todas van juntas, se compenetrarn
¥ explican. Asf, :1] leer ¥ contem-
plar, es apreciar dos veces por dos
facetas dlstintas una misma ex
preslon del alma humana,
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